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days depending on the stage of illness and the medication used. Although symptoms may last for
several weeks, most patients completely recover.

Treatment for tularemia with antibiotics (usually gentamicin or streptomycin) is very effective
at reducing the severity of the disease. It is important antibiotic treatment for tularemia be started
without delay when the disease is suspected. Factors associated with a more severe outcome include
increasing age, serious coexisting medical conditions, symptoms of a month or longer before
treatment, and inappropriate antibiotic therapy. Overall, 4% of persons with tularemia die due to the
disease. Although tularemia can be severe, preventive antibiotic therapy in non-ill persons following
a tick bite is not recommended.

Tularaemia is a zoonotic bacterial disease of the Northern hemisphere. The causative
agent, Francisella tularensis, is spread to humans by direct contact with infected rodents or
lagomorphs, aerogenic exposure, ingestion of contaminated food or water, or by arthropod bites. The
prevalence of tularaemia shows a wide geographic variation. In some endemic regions, outbreaks
occur frequently, whereas nearby rural parts of a country may be completely free.
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CIIOCOBH YTBOPEHHSA NOJITUYHOI'O CJIEHT'Y
TA OCOBJIMBOCTI UOI'O IIEPEKJIATY

VY crarTi po3rLIOAIOTBCS CIIOCOOH TBOPEHHS MOMITHYHOrOo cieHry. OCHOBHY yBary aBTOp KOHLCHTPYE Ha
0COOJIMBOCTSIX MEepeKayTa HalOIbII JOLUUIBHUX crioco0ax repenadi aHrJIOMOBHOTO MOJITUYHOTO CIEHTY YKPaTHCHKOO
MOBOIO.

Karwuosi ciioBa: nepexiagaipka tpaHchopmMaltisi, MONITHYHHUIN CIICHT, CJIOBOTBIp, TekeT 3MI.

VY HUHIOIIHIX yMOBax PO3BHUTKY I1H(GOpPMAIIMHUX TEXHOJOTIH MM CIHOCTEpIra€Mo 3HAYHE
(hopMyBaHHS HOBHUX JICKCHYHUX OJWHHIIb, & TOMY TaKi crielu(idHi MOBHI IIJIACTH, SIK CJICHT, CTalOTh
IIpeJMeTaMy BUBYEHHS Cy4acHUX JNOCIIIHUKIB. Lle He AMBHO, OCKUIBKU CIEHI OXOIUIIOE€ MPAKTUYHO
BCi cdepu JIFOACBKOTO JKUTTS 1 BUPIBHAETbCS METAQOPUYHICTIO, CKCIPECHUBHICTIO Ta
“HeTpaJUIIHHICTIO .

TepMin “HONITUYHUNA CHEHT” HEPIAKO BUKOPHCTOBYETHCS KypHAIICTAMU MpPH BXKHMBaHHI
OCO6J‘II/IBOFO CcJIoBa a60 BUpasy, WO NpUBETAE yBary, y HOJITUYHOMY KOHTEKCTi. IloHATTS
“IONMITUYHUN CHeHr” 1 “HOJIITMYHUI KaproH” 4YacTo PpO3rJsLAaloTh sK TOTOXHI. Tak, 3rigHo 3
BHU3HAYEHHAMHU KulbKOX cioBHMKIB (Cambridge, Oxford, Webster), cienry npuramanHi Taxi
XapaKTepUCTUKU: 1) MpHUHANEKHICTh 0 HE(POPMAIbHOTO MPOLIAPKY JEKCHKH; 2) OUIbII aKkTHUBHE
BXKMBAHHS B YCHOMY, HDK y INHCbMOBOMY MOBJIEHHI; 3) OOMEXEHICTh Y)KMBAaHHS KOHTEKCTOM abo
coumianbHUMH pamkamu [1, 2, 3]. OTxe, MOJNITUYHUN CIEHI MOXKHA BHM3HAYUTU SIK CHEIM(IUHY
MIZIMOBY, SIKYy BUKOPHUCTOBYIOTH INPEICTaBHUKU C(EepH IMONITHUKH, L0 BUPI3HSIE IO TPYIY cepen
iHmux. IlpoTe 3pocratoua poJib CycnibCTBa Ta Beduke 3HaueHHs 3MI B mosiTMUHMX mpoliecax i
MOJIITUYHUX PIIICHHSIX BUHECIM HOro 3a Mexi rpynd. BUKOpUCTaHHS MOJITUYHOTO CJEHTY
JIOTIOMara€ yHUKHYTH TOBTOpPEHb CIIiB, MOBHHMX OOOpPOTIB 1 KOHCTPYKLIH, POOUTH TEKCT OLIbII
SCKpaBUM, BUPa3HUM Ta OPUTIHATBHUM.

[Tpu nepexnaji oAMHUIL NOJITUYHHUX CIEHT'Y OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO MOCTA€E caMe CKIIaIHICTh
nizbopy #oro BiINOBITHMKIB, Tak SK BHOIp 3aco0iB BHpPaKEHHS B MOBI IEPEKJIaay 3aleKUTh
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Oe3rmocepeIHbO Bij 3'ICYBaHHS 3HAYEHHS CJIOBAa y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI. Y KIHIIEBOMY BapiaHTi
nepeKyaxy Ma€ pO3KPHBATUCS HE TUIBKM 3HAUEHHS CJICHTOBOTO CJIOBAa, a 1 MOro emolliiiHe
3abapsiieHHs. [Ipu nepeknazai, abu BiATBOPUTH 3MICT Ta CMUCIIOBI BiITIHKU BUPa3iB JaHOT MiJMOBH,
3aCTOCOBYIOTh JICKCHUYHI TepekIaaanbki TpaHchopmarii, cepen SKUX MU JETaIbHO OOrOBOPHMO
eKCIUTIKaIif0 (OMMCOBUIN MEPEKIIA) Ta KaIbKyBaHHS.

Croci6 ekcrutikamii 103BOJISIE TIepeaBaTH 3HAYEHHS CJIOBA MOBH OpPUTIHANY, y SIKOTO HEMae
BIJINOBIIHMKA Yy MOBI TIEpeKIIaay, MEPEBKHO Yepe3 Te, M0 CIICHrOBa JICKCeMa 3 SBUJIAcs JTOCHTH
HE/IaBHO, 3a JIOTIOMOTOI0 CIIOBOCTIOIydeHHs. OHaK HEIOIIKOM I[LOTO CIIOCO0Y € OaraTociiBHICTH, a
TOMY BIH 3aCTOCOBYETBCS y TOMY pasi, SKIIO MOXHa OOMEXHTHCS HEBEIUKHM TIOSCHCHHSM.
Hanpukian:

e Brexit (Britain + exit) — Buxix Bpuranii 3 €Bpocoro3y; “In his 25-minute speech, he declined
to mention Brexit or the EU” (The Guardian, March 30, 2023).

ezombie lie —Opexus, siKy, ckiibku O pa3iB ii HE CIIPOCTOBYBAJIH, MPOJOBXKYIOTH TOBOPHTH —
KOMEHTYEThCSI aBTOPOM y KoHTekcTi crarTi: “Regardless of the motives or explanations, however,
this is how a standard Washington lie becomes a zombie lie — lie that simply will not die.” (The
Huffington Post, March 18, 2010).

eukrained — y cioBuuky “Urban dictionary”’namaerbest Take noscuenss: “Koswm T Pocis, i v
BTOpraeuics B IHIIY KpaiHy, Yy BIANOBIIb OTpUMYyell Tio0anbHe NMpuHMKeHHA ; “Russia has been
ukrained.” (Urban dictionary, March 22, 2022).

Konu BuHMKae moTpeba mepeaat y mepekial BIACHY Ha3By YW MOHATTS, a €KCIUTIKAIlISA Yd
mig0ip €KBIBAJICHTAa CJIOBA € HEMPUUHATHUMH 3 MEBHUX MPHUYMH, TOJI JOBOJUTHCS BIABATHUCS JO
KaJbKyBaHHSA. BapTo 3ayBaKWTH, 110 Y TAKOMY BUTAAKY Bil Nepekiiajgadya BUMAracTbCsl HaaTH JI0
CBOTO TEpeKIIa Ty MOsICHEHHS:

e Euratom (Europe + atom) — €Bpoatom (€Bporeiicbke CIIBTOBAPUCTBO 3 aTOMHOI €HEprii);
“For the nuclear industry, rapid departure from Euratom without a clear replacement spells disaster”
(The Guardian, July 10, 2017).

e COVidiot (COVID + idiot) — koBimioT (0yap-XTO, XTO BCE III€ BIPUThH Yy BCE, 10 TOBOPATH PO
COVID ocuosui 3MI); “The notion of covidiots serves to explain non-adherence to Covid
restrictions in terms of motivation and psychological choice.” (The Guardian, September 2, 2020).

VY nocnimpkeHH1 pO3TIIIHYTI Ta MpoaHajli30BaH1 OJMHUIII TTOJITUYHOTO CIIEHTY Ta MEePeKIaIabKi
Tpanchopmallii, MO HaWYaCTIIIE BUKOPUCTOBYIOTHCS I TEpekiaamy. Y XOJi AOCHIDKCHHS HaMm
BJIAJNIOCS 3'ICYBaTH, IO TOJIOBHOIO MPOOJIEMOI0 MpHU MEpeKsaji MOJITHYHOIO CJICHTY BUSBUIIACS
CKJIQIHICTh MiA00PY MOBHHUX €KBIBaJICHTIB. Mu moOauniy, mo crnocid KajabKyBaHHS HE MOXKE 4acTO
BUKOPUCTOBYBAaTHCh IpHU MEpeKIaal OJWHHUL IMOJITUYHOTO CIEHTY, OCKUIbKH JaHUil mpuiiom
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B OCHOBHOMY JUIs Iepeayl BIaCHUX Ha3B, peallidl 1 MOHATh. Y CBOIO 4epry, 3a
JIOTIOMOTOI0 €KCIUTIKAIlil, MOXKHA TepefaTu 3HaueHHs Oyb-SKOTo CJIOBa, SIKE HE Mae eKBIBaJICHTa B
OpHTIHAI, MPOTE HEJOJIIKOM OMMUCOBOTO MEPEKIaay € HOro 6araToCIiBHICTb.
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CUCTEMU ABTOMATHU30BAHOI'O IIEPEKJIAAY
JIOCTiKERHs B Taly3i aBTOMATH30BAHOTO MEPEKNaNy KOHIIEHTPOBAHO HA OCHOBI aBTOMATHYHOTO MEPEKIANy 3a

JIOTIOMOT'0X0 KOMIT FOTOPHOI TEXHIKH Ta Pi3HOTO MPOrpaMHOr0 3a0€3MeUeHHS.
KarouoBi ciioBa: crucreMn aBTOMaTH30BaHOTO TEepeKIay, nepexnan, nam’ste (TM), mporpaMue 3a0e3nedeHHs.
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